A "T;L;.RK.ALMAN ONIVERSITES] o KULTUR VE SOSYAL BiLIMLER FAKULTESI
‘ TURKISCH-DEUTSCHE UNIVERSITAT FAKULTAT FUR KULTUR- UND SOZIALWISSENSCHAFTEN

STUDIENGANG KULTUR- UND KOMMUNIKATIONSWISSENSCHAFTEN
MODULBESCHREIBUNG

Code Studienjahr Studiensemester
TUROO1 1 1

Bezeichnung T U L ECTS

Turkisch | 2 - - 2

Sprache Turkisch

Studium Bachelor X Master Doktor
Studiengang Kultur- und Kommunikationswissenschaften

Lehr- und Lernformen Fernlehre

Modultyp Pflichtfach X Wabhlfach

Ziel des Kurses ist es, die Muttersprache effektiv einzusetzen, iber
Lerzniele effektive Fahigkeiten zum Sprechen, Schreiben, Lesen und Zuhéren zu
verfiigen und lber starke Kommunikationsaspekte zu verfiigen.

Lerninhalte sprache
Kultur
Kommunikation
Grammatik
Teilnahmevoraussetzungen -
Koordination Lektorin Gil Ayse Akar
Vortrgende(r) Lektorin Gul Ayse Akar

Mitwirkende(r) -




Praktikumsstatus

Biicher / Skripte

Anadolum E-Kampiis Tirk Dili | Ders Kitabi

Weitere Quellen

AKSAN, Dogan, Her Yonlyle Dil, Ana Cizgileriyle Dil bilim, Ankara: Turk Dil
Kurumu Yayinlari, Ankara, 2015.

, Tiirkgenin Giicti, Ankara: Tiirkiye is Bankast Kiltar
Yayinlar, 1987.

, Tirkgenin Sozvarligi, Engin Yayinevi, Ankara, 1996.

, Turkceye Yansiyan Turk Kiltard, Bilgi Yayinevi, Ankara,

2008.

, Turkiye Turkcesinin Dind, Bugind, Yarini, Bilgi Yayinevi,

Ankara, 2000.

BANGUOGLU, Tahsin, Dil Bahisleri, Kubbealti Nesriyat, istanbul, 1987.

, Turkgenin Grameri, Turk Dil Kurumu, Ankara, 2007

CORBALLIS, Michael. C., isaretten Konusmaya Dilin Kékeni ve Gelisimi,
(Cev: Aybek Gorey), Kitap Yayinevi, istanbul, 2003.

DEMIR, Nurettin, Tiirk Dili El Kitabi, Grafiker Yayinlari, Ankara, 2005

ELIOT, T. S., Kiiltiir Uzerine Dustinceler, (Cev. S. Kantarci) Kiiltiir ve Turizm
Bakanligi Yayinlari, Ankara, 1987.

ERCILASUN, Ahmet Bilge, Tuirk Dili Tarihi Baslangictan 20.Yiizyila, Akcag
Yayinlari, Ankara, 2011.

ERGIN, Muharrem, Tiirk Dili, Bogazici Yayinlari, istanbul, 2013.

GOKBERK, Macit, Degisen Diinya Degisen Dil, Yapi Kredi Yayinlari,
istanbul, 2008.

GULENSOQY, Tuncer, Tiirkge El Kitabi, Akcag Yayinlari, Ankara, 2010.

GULSEVIN, Giirer / BOZ, Erdogan; Tiirk Dili ve Kompozisyon I-Il., Tablet
Kitabevi, Konya, 2009.




KARAHAN, Leyla, Tiirkgede S6z Dizimi, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 2011.

KIRIMLI, Atilla, Tirk Dili: Dil ve Anlatim, Bilgi Universitesi Yayinlari,
istanbul, 2006.

KORKMAZ, Zeynep, Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar, Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari, Ankara, 1995.

, Turkiye Turkgesi Grameri: Sekil Bilgisi, Ttrk Dil Kurumu
Yayinlari, Ankara, 2014.

LEVEND, Agah Sirri, Turk Dilinde Gelisme ve Sadelesme Evreleri, Ttrk Dil
Kurumu Yayinlari, Ankara, 1972

OZLEM, Dogan, Kiiltiir Bilimleri ve Kiltiir Felsefesi, Notos Yayinevi,
istanbul, 2012.

USER, Hatice Sirin, Baslangicindan Gunimtze Turk Yazi Sistemleri, Akcag
Yayinlari, Ankara, 2006.

USLU, Mustafa, Ansiklopedik Tiirk Dili ve Edebiyati Terimleri S6zIGgQ,
Yagmur Yayinlari, istanbul, 2007.

‘

Dokumente

Hausaufgaben -

Priifungen Zwischenpriifung und Final Priifung

Sozialwissenschaften 100 100%

Aktivitat Anzahl Gewichtung in Endnote(%)

Zwischenpriifung 1 40

Quiz - -

Hausaufgaben - -




Anwesenheit

Ubung




Projekte - -
Abschlusspriifung 1 60
Total 100
cpnsrm
Aktivitat Anzahl Dauer Gesamtaufwand (Stunden)
Vorlesungszeit 14 2 28
Selbsstudium 15 2 30
Hausaufgaben - - -
Prasentation / ] i ]
Seminarvorbereitung
Zwischenpriifungen 1 1 1
Ubung - - -
Labor - - -
Projekte - - -
Abschlusspriifung 1 1 1
Summe Arbeitsaufwand 60
ECTS Punkte (Gesamtaufwand / 28) 2

1 Verstehen, was Sprache in allen Aspekten ist

2 Klassifizierung von Sprachen nach Herkunft und Struktur

3 Merkmale von Sprachen auf und Sprachtypen kennen

4 Verstandnis Giber die Unterschiede von Konzepten wie Dialekt, Akzent
Begriffe wie Muttersprache, Ahnensprache, kreative Sprache,

5 .
Korrespondenzsprache und Amtssprache begreifen

6 Bestimmung des Platzes der Tiirkischen Sprache unter den Sprachen der
Welt

7 Beziehung zwischen den Kulturen und den Kulturbegriff verstehen




8 Beziehung der Kultur mit der Sprache verstehen

9 Grammatikregeln des Tirkischen kennen

10 Analysieren der Grammatikregeln

11 Verinnerlichung der Grammatikregeln und Anwendung im Alltag

1 Sprache und Sprachuniversen

) Sprache und der Platz der tlrkischen Sprache zwischen den
Weltsprachen

3 In der tlirkischen Sprache verwendete Alphabete

4 Sprach-Kultur-Beziehung

5 Phonologie

6 Morphologie (tlirkische Suffixe, Wortbildung)

7 Wortstruktur

8 Wortarten

9 Elemente des Satzes

10 Satzarten

11 Tirkischer Wortschatz

12 Interaktion zwischen Sprachen und der Auswirkung des Tirkischen auf
die Weltsprachen

13 Aktuelle Probleme der tiirkischen Sprache

14 Der Einfluss von Massenmedien auf die Sprache

P1 P2 P3 P4 P5
1 5 3 3 5 3
2 5 3 3 5 3
3 5 3 3 5 3
4 5 3 3 5 3




5 5 3 3 5
6 5 3 3 5
7 5 3 3 5
8 5 3 3 5
9 5 3 3 5
10 5 3 3 5
11 5 3 3 5

Beitragsgrad: 1: Sehr Niedrig 2:Niedrig 3: Mittel 4:Hoch 5:Sehr Hoch
https://obs.tau.edu.tr/oibs/bologna/progLearnOutcomes.aspx?lang=tr&curSunit=209

Erstellt von: Lektorin Gl Ayse Akar

Datum der Aktualisierung: 02.06.2022
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